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Het Belgisch Staatsblad van 28 november 2014 bevat
twee uitgaven, met als volgnummers 330 en 331.

Le Moniteur belge du 28 novembre 2014 comporte
deux éditions, qui portent les numéros 330 et 331.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Justitie

26 NOVEMBER 2014. — Wet tot wijziging van de datum van
inwerkingtreding van de wet van 11 juli 2013 tot wijziging van het
Burgerlijk Wetboek wat de zakelijke zekerheden op roerende goederen
betreft en tot opheffing van diverse bepalingen ter zake, bl. 93115.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

26 FEBRUARI 2014. — Wet houdende instemming met het Akkoord
tussen de Regering van het Koninkrijk België, de Regering van de
Bondsrepubliek Duitsland, de Regering van de Franse Republiek en de
Regering van het Groothertogdom Luxemburg, betreffende de inwer-
kingstelling en de exploitatie van een gemeenschappelijk centrum voor
politie- en douanesamenwerking in de gemeenschappelijke grens-
streek, gedaan te Luxemburg op 24 oktober 2008. Addendum, bl. 93115.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

10 OKTOBER 1967. — Gerechtelijk Wetboek, Deel II, Boek I, Titel VI.
Officieuze coördinatie in het Duits, bl. 93116.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Justice

26 NOVEMBRE 2014. — Loi modifiant la date d’entrée en vigueur de
la loi du 11 juillet 2013 modifiant le Code civil en ce qui concerne les
sûretés réelles mobilières et abrogeant diverses dispositions en cette
matière, p. 93115.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

26 FEVRIER 2014. — Loi portant assentiment à l’Accord entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique, le Gouvernement de la
République fédérale d’Allemagne, le Gouvernement de la République
française et le Gouvernement du grand-duché de Luxembourg, concer-
nant la mise en place et l’exploitation d’un centre commun de
coopération policière et douanière dans la zone frontalière commune,
fait à Luxembourg le 24 octobre 2008. Addendum, p. 93115.

Service public fédéral Intérieur

10 OCTOBRE 1967. — Code judiciaire, Partie II, Livre I, Titre VI.
Coordination officieuse en langue allemande, p. 93116.
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Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

10. OKTOBER 1967 — Gerichtsgesetzbuch, Teil II, Buch I, Titel VI Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache, S. 93118.

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister en Federale
Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

10 OKTOBER 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
taalkaders van het Federaal Planbureau, bl. 93162.

Federale Overheidsdienst Financiën

21 NOVEMBER 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 10 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons, bl. 93163.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

4 NOVEMBER 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van verschil-
lende koninklijke besluiten betreffende scheepvaartveiligheid, bl. 93163.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

22 OKTOBER 2014. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot bepaling van de samenstelling van het
programmatiecomité, bl. 93178.

22 OKTOBER 2014. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot vaststelling van het administratief statuut en het
geldelijk statuut van het personeel van « Wallonie-Bruxelles
International », bl. 93180.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Algemeen beheerscomité voor het sociaal statuut der zelfstandigen.
Ontslag. Benoeming, bl. 93181.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

19 NOVEMBER 2014. — Ministerieel besluit tot hernieuwing van de
mandaten van de leden van de jury bij het Wetenschappelijk Instituut
Volksgezondheid aangewezen door de Minister, bl. 93181.

Federale Overheidsdienst Justitie

Personeel. Aanstelling van een titularis van een staffunctie, bl. 93182.

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre et Service public
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

10 OCTOBRE 2014. — Arrêté royal fixant les cadres linguistiques du
Bureau fédéral du Plan, p. 93162.

Service public fédéral Finances

21 NOVEMBRE 2014. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 10 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’Etat, p. 93163.

Service public fédéral Mobilité et Transports

4 NOVEMBRE 2014. — Arrêté royal modifiant divers arrêtés royaux
relatifs à la sécurité de la navigation, p. 93163.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

22 OCTOBRE 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française fixant la composition du comité de programmation, p. 93178.

22 OCTOBRE 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 5 décembre 2008 fixant le statut administratif et pécuniaire
du personnel de Wallonie-Bruxelles International, p. 93179.

Autres arrêtés

Service public fédéral Sécurité sociale

Comité général de gestion pour le statut social des travailleurs
indépendants. Démission. Nomination, p. 93181.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

19 NOVEMBRE 2014. — Arrêté ministériel renouvelant les mandats
des membres du jury auprès de l’Institut scientifique de Santé publique
désignés par le Ministre, p. 93181.

Service public fédéral Justice

Personnel. Désignation d’un titulaire de fonction d’encadrement,
p. 93182.
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Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Integra-
tie, Armoedebestrijding en Sociale Economie

Mobiliteit, bl. 93182.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Personeel. Pensionering, bl. 93182. — Personeel. Errata, bl. 93183.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 93183. — Benoeming, bl. 93183. — Benoeming,
bl. 93183. — Benoeming, bl. 93184. — Benoeming, bl. 93184. —
Benoeming, bl. 93184. — Benoeming, bl. 93184. — Benoeming, bl. 93185.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

21 NOVEMBER 2014. — Aanstelling van de voorzitter en de leden
van de Vlaamse Commissie voor Varend Erfgoed, bl. 93185.

21 NOVEMBER 2014. — Aanstelling van de voorzitter en de leden
van de Vlaamse Heraldische Raad, bl. 93186.

21 NOVEMBER 2014. — Aanstelling van de voorzitter en de leden
van de Vlaamse Commissie voor Onroerend Erfgoed, bl. 93186.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

28 NOVEMBER 2014. — Besluit van de administrateur-generaal
houdende de vaststelling van de inventaris van het bouwkundig
erfgoed, bl. 93187.

Provincie Oost-Vlaanderen. Ruimtelijke ordening, bl. 93187.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

15 OKTOBER 2014. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot bepaling van de samenstelling van de overheidsaf-
vaardiging binnen het Comité van sector IX, van het Comité van de
plaatselijke en provinciale openbare diensten, 2de afdeling (onderafde-
ling Franse Gemeenschap) en van het Onderhandelingscomité voor de
personeelsstatuten van het gesubsidieerd vrij onderwijs, bl. 93189.

5 MEI 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 1 juni 2012 houdende aanstelling van de leden van het
beheerscomité van het Agentschap voor de evaluatie van de kwaliteit
van het door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde
onderwijs, bl. 93190.

Service public fédéral de Programmation Intégration sociale, Lutte contre
la Pauvreté et Economie sociale

Mobilité, p. 93182.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Personnel. Mise à la retraite, p. 93182. — Personnel. Errata, p. 93183.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 93183. — Nomination, p. 93183. — Nomination,
p. 93183. — Nomination, p. 93184. — Nomination, p. 93184. —
Nomination, p. 93184. — Nomination, p. 93184. — Nomination,
p. 93185.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

15 OCTOBRE 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française fixant la composition de la délégation de l’autorité au sein du
Comité de secteur IX, du Comité des services publics provinciaux et
locaux, deuxième section (sous-section Communauté française) et du
Comité de négociation pour les statuts des personnels de l’enseigne-
ment libre subventionné, p. 93188.

5 MAI 2014. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
1er juin 2012 portant désignation des membres du Comité de gestion de
l’Agence pour l’évaluation de la qualité de l’enseignement supérieur
organisé ou subventionné par la Communauté française, p. 93189.
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Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

Cel voor financiële informatie, bl. 93191. — Leefmilieu, bl. 93193.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Stelle für Finanzinformationen, S. 93191. — Umwelt, S. 93192.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Bevorderingen, bl. 93215. — Loopbaanonderbrekingen, bl. 93215. —
Eervol ontslag, bl. 93215. — Besluiten betreffende de stad, de gemeen-
ten en de O.C.M.W.’s, bl. 93216. — Toelating tot de stage, bl. 93216.
— Ophaler van gevaarlijke afvalstoffen, bl. 93216. — Ophaler van
afvaloliën, bl. 93216. — Registratie als bodemsaneringsaannemer,
bl. 93217. — Registratie als bodemsaneringsaannemer, bl. 93217.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Cellule d’informations financières, p. 93191. — Environnement,
p. 93191. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la SARL Transport fluvial Duvinage, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 93194. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la SARL BGT, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 93195. — Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la SA Magasins généraux
d’Epinal, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 93196. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la SA Recysambre, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 93198. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la SPRL Boma, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 93199. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Fisse, en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 93201. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la « GmbH Menold Transport », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 93203. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la « LDA Leopardo d’Ouro Logistics Unipessoal », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 93204. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la « SA Fercam Transportes », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 93206. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la « BV Kras Recycling »,
en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux, p. 93208. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de la SA Compagnie d’Entreprises CFE, en qualité de collecteur
de déchets autres que dangereux, p. 93209. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
M. Jacques De Meyer, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 93211. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Contai-
ner Service Gielen », en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 93213.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

Promotions, p. 93215. — Interruptions de carrière, p. 93215. —
Démission honorable, p. 93215. — Arrêtés concernant la ville, les
communes et les C.P.A.S., p. 93216. — Admission au stage, p. 93216. —
Collecteur de déchets dangereux, p. 93216. — Collecteur d’huiles
usagées, p. 93216. — Enregistrement en tant qu’entrepreneur en
assainissement du sol, p. 93217. — Enregistrement en tant qu’entrepre-
neur en assainissement du sol, p. 93217.
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Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Particulier bureau voor arbeidsbemiddeling. Hernieuwing van de
erkenning, bl. 93217.

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

Benoeming, bl. 93217. — Benoeming, bl. 93218. — Benoeming,
bl. 93218. — Benoeming, bl. 93218. — Benoeming, bl. 93218. —
Benoeming, bl. 93218. — Benoeming, bl. 93219. — Vrijwillig ontslag,
bl. 93219. — Vrijwillig ontslag. Pensioen, bl. 93219. — Oppensioenstelling,
bl. 93219.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 93220.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 93220.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6
januari 1989, bl. 93221.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6
januari 1989, bl. 93222.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 93220.

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 93221.

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 93222.

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 93222.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige tweetalige calltaker 112
Brussel (m/v) (niveau C) voor de FOD Binnenlandse Zaken (ANG14360),
bl. 93222.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige calltaker 112. Vlaanderen
(m/v) (niveau C) voor de FOD Binnenlandse Zaken (ANG14361),
bl. 93223.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige senior coördinatoren
interne audit (m/v) (niveau A3) voor de FOD Justitie (ANG14366),
bl. 93224.

Vergelijkende selectie van Franstalige Calltaker 112 met kennis van
het Duits (m/f) (niveau C) voor de FOD Binnenlandse Zaken (AFG13176),
bl. 93225.

Vergelijkende selectie van Franstalige medewerkers eerste lijn in het
Contact Center (m/v) (niveau C) voor de FOD Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie (AFG14345), bl. 93225.

Werving. Uitslagen, bl. 93226.

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Agence d’emploi privée. Renouvellement d’agrément, p. 93217.

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

Nomination, p. 93217. — Nomination, p. 93218. — Nomination,
p. 93218. — Nomination, p. 93218. — Nomination, p. 93218. —
Nomination, p. 93218. — Nomination, p. 93219. — Démission volontaire,
p. 93219. — Démission volontaire. Pension, p. 93219. — Mise à la
retraite, p. 93219.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 93220.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 93221.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 93221.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 93222.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de calltaker 112 billingue Bruxelles (m/f)
(niveau C), francophones, pour le SPF Intérieur (AFG14350), p. 93222.

Sélection comparative de calltaker 112. Wallonie (m/f) (niveau C),
francophones pour le SPF Intérieur (AFG14351), p. 93223.

Sélection comparative de coordinateurs Senior en audit interne (m/f)
(niveau A3), francophones, pour le SPF Justice (AFG14359), p. 93224.

Sélection comparative de Calltaker 112 avec connaissances en
allemand (m/f) (niveau C), francophones, pour le SPF Intérieur
(AFG14352), p. 93225.

Sélection comparative de collaborateurs de première ligne au Contact
Center (m/f) (niveau C), francophones, pour le SPF Economie, P.M.E.,
Classes moyennes et Energie (AFG14345), p. 93225.

Recrutement. Résultats, p. 93226.
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